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VéaZeny zakazniku, dékujeme Vam

za peni vyrobku osvédcené znacky TESLA.

Pred prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod. Bude Vam
dobrym privodcem pri sezndmeni s Vasim novym pristrojem.
Data a rady pouzité v tomto ndvodu mohou podlehnout budoucim zménam
a vylepsenim a jsou platna k vydani jeho prvni verze, ervenec 2025.

Dékujeme za pochopeni.

AAA

ook

DO NOT OPEN

Technické specifikace a provozni postupy
uvedené v této pfiru¢ce podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni.
V pripadé jakychkoliv dotazl po dobu
uzivani se obratte na vyrobce.
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BALENI

Smart kamera venkovni 4G 1x
USB-C kabel 1x
Upevnovaci drzak pro kameru 1x
Upevnovaci drzak pro solarni panel 1x
Sablona pro vyznageni dér pro kameru 1x

Sablona pro vyznageni dér pro solarni panel | 1x

Solarni panel 1x
Sada $roubt pro kameru 1x
Sada $roub pro solarni panel 1x
Upeviiovaci popruh 1x

UZivatelsky manual 1x




POPIS PRODUKTU

Anténa

Mikrofon
Reflektor a IR svétlo

0

0

Objektiv
Reflektor a IR svétlo

Svételny senzor
PIR senzor

Kontrolka stavu
Slot pro kartu TF

’7 Montézni hak

Slot pro nano SIM kartu

Reset

LED indikator

Nabijeci port USB-C

Reproduktor

) u N nabijeni
ON/OFF
jT Gumova krytka
U U
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KONTROLKA STAVU

Sviti Spusténi zafizeni
Ceryelné Blika 1. Pfipojovéni ke 4G siti operatora
svétlo (pred pFidanim)
2. Pripraveno k nastaveni
Blika 1. Pripojovéni ke 4G siti operatora
L (po pfidani)

Zelené svétlo 2. Pripojovani k serveru kamery
Sviti Uspésné pripojeni k serveru

Zluté svétlo | Blika Probihd aktualizace firmwaru

TLACGITKA

Zapnuti Prepnéte tlacitko na stranu ON
ON/OFF
Vypnuti Prepnéte tlacitko na stranu OFF
Restart Podrzte tlacitko stisknuté po dobu
5 sekund
Restart Kratce stisknéte tlagitko (pfi rezimu
Probuzeni | spanku nebo pfi vypnuti kvali vybité
baterii)




NABIJENI

Doporuc¢ujeme zafizeni pred pouzitim pIné nabit.

USB-C
A

DC 5V
kabel

Pripojte ke konektoru

N

Pripojte k napajecimu

pro nabijeni kamery adaptéru
LED indikator stavu nabijeni
Sviti Nabijeni
Modré svétlo | Blika Chybné nabijeni
Zhasnuto PIné nabito

Poznamka: Po nabijeni prosim zavrete kryt.
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PRIPRAVA K POUZITI
1. Zapnéte zarfizeni a pouzijte dodany napdjeci kabel k iplnému nabiti.

2. Stahnéte si aplikaci TESLA Smart z App Store nebo Google Play. Pri
prvnim stazeni a pouziti kliknéte na tlacitko ,Registrovat” a vytvorte si
Ucet; pokud jiz ucet mate, kliknéte na tlacitko ,Prihlasit se”.

'[=]

i

GET IT ON
" Google Play

#_  Download on the

App Store
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PRIDANi KAMERY

Krok 1. Pfipravte kameru k nastaveni

1. Zapnéte kameru
Prepnéte tlacitko ON/OFF do polohy ,ON*, poté se rozsviti kotrolka
Cervené.

2. Pockejte na pripojeni ke 4G siti

Po zapnuti se kamera automaticky pfipoji ke 4G siti.

Béhem procesu pripojovani bude ¢ervend LED kontrolka blikat.

Po Uspésném pfipojeni zazni hlasova vyzva: ,Network connect successful”.

Network
connect
successful

3. Pripraveno k nastaveni
Po tGspésném pripojeni k 4G siti zafizeni automaticky prejde do stavu
Jpripraveno k nastaveni” a zazni hlasova vyzva: ,Ready to set up“.

Ready
to set up




Krok 2. Pridani kamery v aplikaci.

1.Najdéte QR kéd na stitku zafizeni.

-

2.0tevrete aplikaci TESLA Smart, naskenujte QR kéd na zafizeni pro
automatické pridani kamery do aplikace.

Metoda 1:

Kliknéte na ikonu ,+“ na domovské obrazovce a vyberte ,Skenovat”.
Metoda 2:

Kliknéte na ikonu ,+" na domovské obrazovce, poté vyberte ,Pridat
zafizeni”, vyberte ,Smart kamera venkovni 4G" a postupujte podle pokyn(
pro pridéni kamery.

@ @
0.4, eo 0.4, © 0
9 © romes ,
=
-
Metoda 1 Metoda 2
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INSTALACE KAMERY

1. Vyberte misto instalace. Doporucena vyska pro instalaci je 2-3 m.

2. Nainstalujte upevriovaci drzak kamery. Podle instala¢ni Sablony vyvrtej-
te otvory vrtdkem 6 mm, poté vlozte hmozdinky do otvor( a pfiSroubujte
drzak ke sténé. U mékkych povrch, jako je dfevo, neni nutné predvrtavat
- drzék Ize upevnit pfimo pomoci $roubd.

3. Nainstalujte kameru na upeviovaci drzak.

V) V)

Poznamka

Budte opatrni — nepouzivejte nasledujici nespravné zplsoby instalace
kamery.




INSTALACE SOLARNIHO PANELU

Poznamka
Drzék pouzity pro solarni panel a kameru je odlisny.

Tipy

I. Najdéte misto, které je béhem dne nejvice vystavené pfimému slunecni-
mu svétlu. Naklonte solarni panel smérem vzharu pod Ghlem 30°.

V severni polokouli jej nasmérujte na jih, v jizni polokouli na sever.

II. Pravidelné otirejte povrch solérniho panelu mékkym, vihkym hadrikem,
abyste odstranili prach nebo necistoty.

Instalace

I. Vyberte vhodné misto pro instalaci, pfipevnéte montazni drzék a nainsta-
lujte solarni panel na drzak (obrazek 1).

II. Upravte Uhel solarniho panelu pro dostate¢ny pfisun slunecniho svétla,
poté utdhnéte nastavovaci $roub, aby byl panel zaji$tén (obrazek 2).

II. Otevrete silikonovy kryt nabijeciho portu ve spodni ¢asti kamery (obra-
zek 3), a poté zasunte konektor nabijeciho kabelu typu Type-C ze solarniho
panelu pro dokonceni pfipojeni (obrazek 4).

obrazek 1 obrézek 2
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obrézek 3 obrézek 4

Poznamka

Soldrni panel funguje pfi okolnich teplotach od 0 °C (32 °F) do 45 °C
(113 °F) a nebude nabijet kameru pfi teplotach pod 0 °C (32 °F) a nad
45 °C (113 °F). V takovém pripadé prosim umistéte kameru do vnitfnich
prostor a nabijte ji pomoci 5V napéjeciho adaptéru.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Provozni teplota: -20 °C ~ 50 °C, provozni vlhkost: 10 % ~ 95 %

bez kondenzace.

Frekvencéni pdsma: LTE-FDD: B2/4/5/12/13/17/66 (US/CA)

Frekvenéni pasma: LTE-FDD: B1/3/5/7/8/20/28, LTE-TDD: B38/40/41 (EU)
Frekvencni padsma: LTE-FDD: B2/3/4/5/7/8/28/66, LTE-TDD: B38/40/41
(LATAM)

Maximalni vykon RF: 23+2.7 dbm

Napdjeni: Obecné napéti 5 V stejnosmérné, 1,5 A Max

Symbol === znamena stejnosmérny proud.
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PROHLASENI{ 0 SHODE A DALSi DULEZITE INFORMACE

Toto zafizeni a veSkerd jeho pfisluSenstvi spadaji do kategorie
elektroodpadu. Musi byt fadné odevzdano do sbérnych dvord pro pfijem
elektroodpadu. Zafizeni nemuze byt likvidovano spolec¢né s komunalnim
odpadem. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit
potencidlnim negativnim disledk(m pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni, v pfipadé zasahu do zafizeni neni
mozné uplatnit zakonnou zaruéni Ih(tu. V pfipadé jakychkoli probléma ¢i
dotazli kontaktujte nase servisni oddéleni nebo technickou podporu. Pro
reklamaci, kontaktujte svého prodejce.

TESLA Electronics LTD, jako vyrobce tohoto zafizeni, prohlasuje, Ze SecureQ
SC45 smart kamera venkovni 4G je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Upl-
né znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na internetovych strankach:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: toto zafizeni splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych ne-
bezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni (NV ¢. 481/2012
Sb., NV &.391/2016 Sb.) a tim i poZadavky smérnice evropského parlamen-
tu a Rady ES 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych I&-
tek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni RoHS je souéasti
prohlaseni o shodé uverejnéné na eshop.tesla-electronics.eu.

ROHS

Vyrobce:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic
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SecureQ SC45

smart outdoor camera 4G

User manual

cz
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v1.0
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Dear customer, thank you for your purchase
product of the proven TESLA brand.

Please read this manual carefully before first use.
It will be a good guide when getting to know your new device.
The data and advice used in this manual may
be subject to future changes and improvements
and are valid until the release of its first version, July 2025.

Thank you for your understanding.

AAA

DO NOT OPEN

Please read this manual carefully before use.
Technical specifications and operating procedures
in this manual are subject to change without notice.
Please contact the manufacturer for any questions

regarding shelf life.
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IN THE BOX

Smart outdoor camera 4G 1x
USB-C cabel 1x
Mounting bracket for camera 1x
Mounting bracket for solar panel 1x
Mounting template for camera 1x
Mounting template for solar panel 1x
Solar panel 1x
Screws for camera 1x
Screws for solar panel 1x
Fixed belt 1x
User manual 1x




PRODUCT DESCRIPTION

Antenna

Microphone
Spotlight Light
aﬁd IRgLighfq

Camera lens
SpotIRght Light

Light Sensor
PIR Sensor

Nano SIM card slot |

Reset Button
USB-C Charging

Speaker

www.tesla-electi u

Working Status
Indicator Light

TF Card Slot

’7 Mounting Hook

Charging LED

) u N Indicator
ON/OFF Button
jT Rubber cover
U U



WORKING STATUS LED INDICATOR

Solid Starting up

Red Flash 1. Connecting to the carrier's 4G
network (before adding)
2. Ready to set up

Flash 1. Connecting to the carrier's 4G
network (after adding)
Green 2. Connecting to the camera
server
Solid Server connection successful
Yellow Flash Upgrading firmware

BUTTON

ON/OFF Power on Switch the button to the ON side

Button Power off | Switch the button to the OFF side
R Press and hold the button for 5
eset
seconds
Restart
Button Shot press the button(in sleep or

Wake up inthe
state of low battery shutdown)




CHARGING
It is recommended to fully charge before use.

DC 5V
USB-C Charging U

T B

Connect to the charging Connect to power
port of the camera

l adapter
Charging status LED indicator
Solid Charging
Blue Flash Abnormal charging
off Full charged

Note
Please close the cover after charging.
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PREPARATION FOR USE

1. Turn on the device and use the supplied power cable to fully charge
it.

2. Download the TESLA Smart app from the App Store or Google Play.

When using it for the first time, click the “Register” button to create
an account; if you already have an account, click the “Login” button.

'[=]

i

GET IT ON
" Google Play

#_  Download on the

App Store
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ADD CAMERA

Step 1. Get ready to set up

1. Power on the camera.
Switch the ON/OFF button to the ‘ON’ side, then the indicator light will be
solid in red.

2. Wait for the 4G network connection.

After startup, the camera will automatically connect to the 4G network.
During the connection process, the red LED will flash. Once connected
successfully, a voice prompt will play: ,Network connect successful’.

Network
connect
successful

3. Get ready to set up

After successfully connecting to the 4G network, the device will
automatically enter the ,ready to set up’ state and a voice prompt will play:
,Ready to set up".

Ready
to set up




Step 2. ADD Camera to APP.
1.Find the QR code on the device label.

-

2.0pen the TESLA Smart APP, Scan the QR code on the device to
automatically add the camera to the APP.

Method 1:

Click the “+' icon on the home page then select ‘Scan’.

Method 2:

Click the ‘+' icon on the home page then select ‘Add Device’, select

‘Smart outdoor camera 4G’, then follow the instructions to add the camera.

@ =3 @ =3
0.4, eo 0.4, © 0
9 © romes ,
=
-
Method 1 Method 2
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INSTALLING CAMERA

1. Select the installation location. The recommended installation
location height is 2-3m.

2. Install the camera bracket. According to the installation template, drill
holes with a 15/64"(6 mm) drill bit, then insert the anchor into the holes
and screw the mounting bracket to the wall. For soft surface such as
wood, you don't need to pre-drill holes and you can just directly use the
screws to fix the bracket.

3. Install the camera on the mounting bracket .

@m@@

Please be careful, do not use the following incorrect installation

method to install the camera.

)

)




INSTALLING SOLAR PANEL

Note
The bracket used for the solar panel and the camera are different.

Tips

I. Find the area that gets the most direct sunlight throughout the day.
Angle the solar panel upward 30°. Point it south if in the northen
hemisphere and north if in the southern hemisphere.

1. Periodically wipe the surface of the solar panel with a soft, damp
cloth to remove dust or debris.

Installation

I. Choose a suitable installation location, fix the mounting bracket, and
install the solar panel on the bracket (Figure 1).

II. Adjust the angle of the solar panel to get enough sunlight, then
tighten the adjustment knob to lock the solar panel (Figure 2).

1. Open the silicone cover of the charging port at the back of the
camera (Figure 3), and then insert the Type-C charging head of the
solar panel to complete the connection (Figure 4).

figure 1 figure 2
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figure 3 figure 4

Note

The solar panels operate at ambient temperatures from 0 °C (32 °F) to

45 °C (113 °F) and will not charge the camera at temperatures below

0 °C (32 °F) and above 45 °C (113 °F). In this case, please place the came-
ra indoors and charge it with a 5V power adapter.

TECHNICAL SEPCIFICATIONS

Operating temperature: -20 °C ~ 50 °C, Operating humidity: 10 % ~ 95 %
no condensation.

Frequency Bands: LTE-FDD: B2/4/5/12/13/17/66 (US/CA)

Frequency Bands: LTE-FDD: B1/3/5/7/8/20/28, LTE-TDD: B38/40/41 (EU)
Frequency Bands: LTE-FDD: B2/3/4/5/7/8/28/66, LTE-TDD: B38/40/41
(LATAM)

Max RF power: 23+2.7 dbm

Power: General 5V Direct Current 1.5A Max

Symbol === means direct current.
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DECLARATION OF CONFORMITY AND OTHER IMPORTANT INFORMATION

This equipment and all its accessories fall under the category of electrical
waste. This equipment must be properly handed over to the collection yards
for the collection of electrical waste. The equipment cannot be disposed
of with municipal waste. Proper disposal of the old product helps to avoid
potential negative consequences for the environment and human health.

The user is not entitled to disassemble the equipment, in the event of tam-
pering with the equipment, the statutory warranty period cannot be invo-
ked. In case of any problems or questions, please contact our service de-
partment or technical support. For complaints, please contact your dealer.

TESLA Electronics LTD, as the manufacturer of this device, declares that the
SecureQ SC45 smart outdoor camera 4G complies with Directive 2014/53/
EU. Thefulltext ofthe EU Declaration of Conformity is available onthe website:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: This equipment complies with the requirements of the Restriction
of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment (NV No. 481/2012 Coll., NV No. 391/2016 Coll.) and thus with
the requirements of Directive 2011/65/EU of the European Parliament and
of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment. The RoHS declaration is part of the
declaration of conformity published on eshop.tesla-electronics.eu.

ROHS

Manufacturer:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

SEREE]




SecureQ SC45

smart kamera zewnetrzna 4G

Podrecznik uzytkownika

cz
EN
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v1.0
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Drogi kliencie,
dzigkujemy za zakup produkt sprawdzonej marki TESLA.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja. Bedzie dobrym przewodnikiem podczaspoznawania nowego
urzgdzenia.

Dane i porady uzyte w tym podreczniku podlegajg przysztym zmianom i
ulepszeniom i obowigzujg od wydania pierwszej wersji, w lipcu 2025 r.

Dziekuje za zrozumienie.

AAA

DO NOT OPEN

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje.
Specyfikacje techniczne i procedury operacyjne zawarte w tej instrukcji
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

W razie pytan dotyczacych okresu przydatnoscido
spozycia nalezy skontaktowaé sig z producentem.
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W PUDEL|

Smart kamera zewnetrzna 4G 1x
USB-C kabel 1x
Uchwyt mocujgcy do kamery 1x
Uchwyt mocujgcy do panelu stonecznego 1x
Szablon do zaznaczania otworéw na 1x
kamere

Szablon do zaznaczania otworéw pod 1x

panel stoneczny

Panel stoneczny 1x
Zestaw $rub do kamery 1x
Zestaw $rub do panelu stonecznego 1x
Pas mocujacy 1x

Podrecznik uzytkownika 1x




OPIS PRODUKTU

Antena

Mikrofon
Reflektor i $wiatto IR

Obiektyw
Reflektor i $wiatto IR

Czujnik $wiatta
PIR senzor

Kontrolka stanu
Gniazdo karty TF

’7 Haczyk montazowy

Nano SIM card slot —

Reset

Wskaznik LED

Port tadowania USB-C

Gtosnik

y N tadowania
ON/OFF
jT Gumowa ostona

|
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KONTROLKA STANU

Swieci Uruchomienie urzadzenia
C?er.wc:ne Miga 1. aczenie sie z siecig 4G opera-
swiatlo tora (przed dodaniem)
2. Gotowe do ustawienia
Miga 1. Laczenie sie z siecig 4G opera-
) tora (po dodaniu)
Zielone 2. tagczenie sig z serwerem
Swiatto kamery
Swieci PomysIne potaczenie z serwerem
RPN Miga Trwa aktualizacja oprogramowa-
Zoétte Swiatto nia sprzetowego

Wiaczenie Przetacz przycisk na strong ON
ON/OFF

Wytaczenie Przetacz przycisk w pozycje OFF

Restart Przytrzymaj przycisk przez 5 sekund
Restart

Krétko nacisnij przycisk (w trybie
Przebudzenie | uspienia lub po wytaczeniu z powo-
du roztadowanej baterii)
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LADOWANIE

Przed uzyciem zalecamy catkowite natadowanie urzadzenia.

DC 5V
USB-C kabel U
S
|
Podtgcz do ztgcza Podtacz do zasilacza
do tadowania kamery adapter
Wskaznik LED stanu natadowania
Swieci tadowanie
Niebieskie - - . )
swiatto Miga Nieprawidtowe tadowanie
Zgaszone W petni natadowany

Uwaga
Po zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ pokrywe.
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PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

1. Wiacz urzadzenie i uzyj dostarczonego kabla zasilajgcego, aby w
petni je natadowac.

2. Pobierz aplikacjg TESLA Smart ze sklepu App Store lub Google Play.
Przy pierwszym pobraniu i uzyciu kliknij przycisk ,Zarejestruj si¢”, aby
utworzy¢ konto; jesli masz juz konto, kliknij przycisk ,Zaloguj sie”.

'[=]

i

GET IT ON
" Google Play

#_  Download on the

App Store




DODANIE KAMERY

Krok 1. Przygotuj kamere do ustawienia

1. Wiacz kamere
Przetagcz przycisk ON/OFF do pozycji ,ON”, a kontrolka zaswieci si¢ na
czerwono.

Swieci

2. Poczekaj na potaczenie z siecia 4G

Po wigczeniu kamera automatycznie potgczy sie z siecig 4G.
Podczas procesu taczenia czerwona dioda LED bedzie migac.

Po pomysinym potaczeniu ustyszysz komunikat gtosowy:,Network
connect successful”.

Network
connect
successful

3. Gotowe do ustawienia

Po pomysInym potaczeniu z siecig 4G urzadzenie automatycznie prze-
chodzi w stan ,gotowe do konfiguracji” i rozlega si¢ komunikat gtosowy:
sReady to set up”.

Ready
to set up
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Krok 2. Dodanie kamery w aplikacji.

1.Znajdz kod QR na etykiecie urzadzenia.

-

2.0tworz aplikacje TESLA Smart, zeskanuj kod QR na urzadzeniu, aby
automatycznie doda¢ kamere do aplikacji.

Metoda 1:

Kliknij ikone +* na ekranie gtéwnym i wybierz ‘Skanuj'.

Metoda 2:

Kliknij ikong ‘+* na ekranie gtéwnym, nastepnie wybierz ‘Dodaj urzadzenie',
wybierz ‘Smart kamera zewnetrzna 4G' i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby doda¢ kamere.

@ @
0.4, eo 0.4, © 0
9 © romes ,
=
-
Metoda 1 Metoda 2
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INSTALACJA KAMERY

1. Wybierz miejsce instalacji. Zalecana wysokos$¢ instalacji wynosi 2-3 m.

2. Zainstaluj uchwyt mocujgcy kamere. Zgodnie z szablonem mon-
tazowym wywier¢ otwory wierttem 6 mm, a nastepnie wtéz kotki
rozporowe do otwordw i przykre¢ uchwyt do sciany. W przypadku migkkich
powierzchni, takich jak drewno, nie ma potrzeby wstepnego wiercenia —
uchwyt mozna przymocowa¢ bezposrednio za pomoca $rub.

3. Zainstaluj kamere na uchwycie mocujacym.

V) V)

Uwaga

Nalezy zachowac ostroznos¢ — nie stosowaé nastepujacych niewtas-
ciwych metodinstalace kamery.




INSTALACJA PANELU SLONECZNEGO

Uwaga
Uchwyt uzywany do panelu stonecznego i kamery jest inny.

Wskazowki

I. Znajdz miejsce, ktére w ciggu dnia jest najbardziej nastonecznione. Na-
chyl panel stoneczny pod katem 30° w gére. Na pétkuli pétnocnej skieruj
go na potudnie, a na pétkuli potudniowej na pétnoc.

1. Regularnie wycieraj powierzchnie panelu stonecznego migkka, wilgotng
$ciereczka, aby usuna¢ kurz lub zanieczyszczenia.

Instalacja

I. Wybierz odpowiednie miejsce montazu, zamocuj uchwyt montazowy i
zainstaluj panel stoneczny na uchwycie (rysunek 1).

1. Wyreguluj kat nachylenia panelu stonecznego, aby zapewni¢ odpowiedni
doptyw $wiatta stonecznego, a nastepnie dokre¢ srube regulacyjna, aby
zabezpieczy¢ panel (rysunek 2).

II. Otwérz silikonowa pokrywe portu tadowania w dolnej czesci kamery
(rysunek 3), a nastepnie podtacz wtyczke kabla tadujacego typu Type-C z
panelu stonecznego, aby zakoriczy¢ podtaczanie (rysunek 4).

rysunek 1 rysunek 2
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rysunek 3 rysunek 4

Uwaga

Panel stoneczny dziata w temperaturach otoczenia od 0 °C (32 °F) do

45 °C (113 °F) i nie bedzie tadowac¢ aparatu w temperaturach ponizej 0 °C
(32 °F) i ponad 45 °C (113 °F). W takim przypadku prosze umiesci¢ kamere
w pomieszczeniu i tadowac jg za pomoca zasilacza 5 V.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Temperatura robocza: od -20 °C ~ 50 °C, wilgotno$¢ robocza: od 10% ~
95% bez kondensacji.

Pasma czestotliwosci: LTE-FDD: B2/4/5/12/13/17/66 (US/CA)

Pasma czestotliwosci: LTE-FDD: B1/3/5/7/8/20/28, LTE-TDD: B38/40/41
(EV)

Pasma czgstotliwosci: LTE-FDD: B2/3/4/5/7/8/28/66, LTE-TDD: B38/40/41
(LATAM)

Maksymalna moc RF: 234+2.7 dbm

Zasilanie: Napigcie ogélne 5 V pradu statego, 1,5 A maks.

Symbol =——=oznacza prad staty.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI | INNE WAZNE INFORMACJE

To urzadzenie i wszystkie jego akcesoria upadajg do kategorii elektro$mie-
ci. Urzadzenie to nalezy w odpowiedni sposéb przekaza¢ do punktéw zbiér-
ki odpadow elektrycznych. Urzgdzenia nie mozna wyrzucac razem

z odpadami komunalnymi. Wtasciwa utylizacja starego produktu pomaga
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Uzytkownik nie jest uprawniony do demontazu urzgdzenia, w przypadku
ingerencji w urzadzenie nie ma mozliwosci skorzystania z ustawowego
okresu rekojmi. W przypadku jakichkolwiek probleméw lub pytan prosimy
o kontakt z naszym serwisem lub wsparciem technicznym. W przypadku
reklamacji nalezy skontaktowac sig¢ ze sprzedawca.

TESLA Electronics LTD jako producent tego urzadzenia oswiadcza, ze
| SecureQ SC45 Smart kamera zewnetrzna 4G jest zgodny z Dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie
internetowej: eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: to urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym (NV nr 481/2012 Coll., NV nr 391/2016
Coll.), a tym samym réwniez wymagania dyrektywy Parlament
Europejski i Rada KE 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym. Deklaracja RoHS stanowi cze$¢ deklaracji zgodnosci opublikowa-
nej na stronie eshop.tesla-electronics.eu.

ROHS

Producent:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic
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SecureQ SC45

smart kamera vonkajsia 4G

Uzivatel'sky manual

A-)(=)"

v1.0
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VéaZeny zakaznik, dakujeme Vam
ie vyrobku dcené znacky TESLA.

za

Pred prvym pouzitim si prosim starostlivo precitajte tento ndvod. Bude Vam
dobrym sprievodcom pri zozndmeni sa s Vasim novym pristrojom.
Déta a rady pouzité v tomto ndvode mézu podlahndt budicim zmenam a
vylepseniam a su platné na vydanie jeho prvej verzie, jul 2025.

Dakujeme za pochopenie.

AAA

ook

DO NOT OPEN

Technické specifikace a provozni postupy
uvedené v této pfiru¢ce podléhaji
zménam bez predchoziho upozornéni.
V pripadé jakychkoliv dotazl po dobu
uzivani se obratte na vyrobce.
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BALENIE

Smart kamera vonkajsia 4G 1x
USB-C kabel 1x
Upevnovaci drziak pre kameru 1x
Upevniovaci drziak pre solarny panel 1x
Sabléna na vyznaéenie dier pre kameru 1x
Sabléna na vyznagenie dier pre solarny 1x
panel

Soléarny panel 1x
Suprava skrutiek pre kameru 1x
Suprava skrutiek pre soldrny panel 1x
Upeviiovaci popruh 1x
Uzivatel'sky manudl 1x




POPIS PRODUKTU

Anténa

Mikrofon
Reflektor a IR svetlo

0

0

Objektiv
Reflektor a IR svetlo

Svetelny senzor
PIR senzor

Kontrolka stavu
Slot pre kartu TF

’7 Montézny hak

Slot pre nano SIM kartu

Reset

LED indikator

Nabijaci port USB-C

Reproduktor

) u N nabijania

ON/OFF

jT Gumovy kryt
Ul
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KONTROLKA STAVU

Svieti Spustenie zariadenia
Cervelné Blika 1. Pripajanie ke 4G sieti operatora
svetlo (pred pridanim)
2. Pripravené na nastavenie
Blika 1. Pripajanie ke 4G sieti operatora
(po pridani)
Zelené svetlo 2. Pripdjanie k serveru kamery
Svieti Uspesné pripojenie k serveru
Zlté svetlo Blika Prebieha aktualizacia firmvéru

TLACIDLA

Zapnutie Prepnite tlacidlo na stranu ON
ON/OFF
Vypnutie Prepnite tlacidlo na stranu OFF
Restart Podrz:ce tlacidlo stlacené po dobu
5 sekdnd
Restart Kratko stlacte tlagidlo (pri rezime
Prebude- . X DT
nie spanku alebo pri vypnuti kvoli vybitej

batérii)




NABIJANIE

Odporticame zariadenie pred pouzitim p

USB-C
A

Ine nabit.

DC 5V
kabel

Pripojte ku konektoru
na nabijanie kamery

i

Pripojte k napéjaciemu
adaptéra

LED indikator stavu nabijania

Svieti

Nabijanie

Modré svetlo Blika

Chybné nabijanie

Zhasnuté

Plne nabité

Poznamka: Po nabijani prosim zatvorte kryt.
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PRIPRAVA NA POUZITIE

1. Zapnite zariadenie a pouzite dodany napajaci kabel na Uplné nabitie.

2. Stiahnite si aplikdciu TESLA Smart z App Store alebo Google Play. Pri
prvom stiahnuti a pouziti kliknite na tlacidlo ,Registrovat” a vytvorte
si GCet; ak uz Gcet mate, kliknite na tlacidlo ,Prihlasit sa“.

'[=]

i

GET IT ON
" Google Play

#_  Download on the

App Store
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PRIDANIE KAMERY

Krok 1. Pripravte kameru na nastavenie

1. Zapnite kameru
Prepnite tlacidlo ON/OFF do polohy ,ON“, potom sa rozsvieti kotrolka na
cerveno.

Svieti

2. Pockajte na pripojenie ke 4G sieti

Po zapnuti sa kamera automaticky pripoji ke 4G sieti.

Pocas procesu pripajania bude ¢ervena LED kontrolka blikat.

Po Uspesnom pripojeni zaznie hlasova vyzva:,Network connect success-
ful”.

Network
connect
successful

3. Pripravené na nastavenie
Po tGspesnom pripojeni k 4G sieti zariadenie automaticky prejde do stavu
Jpripravené na nastavenie” a zaznie hlasové vyzva: ,Ready to set up"”.

Ready
to set up




Krok 2. Pridanie kamery v aplikacii.

1.Ngjdite QR kod na stitku zariadenia.

-

2.0tvorte aplikaciu TESLA Smart, naskenujte QR kdd na zariadeni pre
automatické pridanie kamery do aplikacie.

Metéda 1:

Kliknite na ikonu +' na domovskej obrazovke a vyberte ‘Skenovat'.
Metéda 2:

Kliknite na ikonu + na domovskej obrazovke, potom vyberte ‘Pridat zari-
adenie’, vyberte ‘Smart kamera vonkajsia 4G' a postupujte podla pokynov
pre pridanie kamery.

@ @
0.4, eo 0.4, © 0
9 © romes ,
=
-
Metéda 1 Metdda 2
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INS

ACIA KAMERY
1. Vyberte miesto inStaldcie. Odporicana vyska pre instalaciu je 2-3 m.

2. Nainstalujte upevrovaci drziak kamery. Podla instalacnej Sablony
vyvitajte otvory vrtdkom 6 mm, potom vlozte hmozdinky do otvorov a pris-
krutkujte drziak k stene. Pri makkych povrchoch, ako je drevo, nie je nutné
predvitavat - drziak je mozné upevnit priamo pomocou skrutiek.

3. Nainstalujte kameru na upeviovaci drziak.

V) V)

Poznamka

Bud'te opatrni — nepouzivajte nasledujlice nespravne spdsoby instalace
kamery.




INSTALACIA SOLARNEHO PANELU

Poznamka
Drziak pouzity pre solarny panel a kameru je odlisny.

Tipy

I. N&jdite miesto, ktoré je pocas da najviac vystavené priamemu slnecné-
mu svetlu. Naklonte solarny panel smerom nahor pod uhlom 30°.

V severnej pologuli ho nasmerujte na juh, v juznej pologuli na sever.

II. Pravidelne utierajte povrch solarneho panelu makkou, vihkou handri¢-
kou, aby ste odstranili prach alebo necistoty.

Instalacia

|.Vyberte vhodné miesto na instaldciu, pripevnite montazny drziak a nain-
Stalujte soldrny panel na drziak (obrazok 1).

II. Upravte uhol solarneho panelu pre dostato¢ny prisun sine¢ného svetla,
potom utiahnite nastavovaciu skrutku, aby bol panel zaisteny (obrézok 2).
II. Otvorte silikénovy kryt nabijacieho portu v spodnej ¢asti kamery
(obrazok 3), a potom zasurite konektor nabijacieho kébla typu Type-C zo
soldrneho panelu na dokoncenie pripojenia (obrazok 4).

obrazok 1 obrézok 2
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obrézok 3 obrézok 4

Poznamka

Soldrny panel funguije pri okolitych teplotach od 0 °C (32 °F) do 45 °C
(113 °F) a nebude nabijat kameru pri teplotach pod 0 °C (32 °F) a nad

45 °C (113 °F). V takom pripade prosim umiestnite kameru do vnutornych
priestorov a nabite ju pomocou 5V napdjacieho adaptéra.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Prevadzkova teplota: -20 °C ~ 50 °C, prevadzkova vlhkost: 10 % ~ 95 %
bez kondenzéacie.

Frekvencné pasma: LTE-FDD: B2/4/5/12/13/17/66 (US/CA)

Frekvencné pasma: LTE-FDD: B1/3/5/7/8/20/28, LTE-TDD: B38/40/41 (EU)
Frekvencné pasma: LTE-FDD: B2/3/4/5/7/8/28/66, LTE-TDD: B38/40/41
(LATAM)

Maximalny vykon RF: 23+2.7 dbm

Napdjanie: VSeobecné napétie 5 V jednosmerné, 1,5 A Max

Symbol === znamena jednosmerny prud.
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VYHLASENIE O ZHODE A DALSIE DOLEZITE INFORMACIE

Toto zariadenie a vSetko jeho prislusenstvo spadaju do kategérie elektrood-
padu. Toto zariadenie musi byt riadne odovzdané do zbernych dvorov pre
prijem elektroodpadu. Zariadenie nemoze byt likvidované spolo¢ne s komu-
nalnym odpadom. Spréavna likvidcia starého produktu poméaha predist po-
tencialnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie, v pripade zésahu do zaria-
denia nie je mozné uplatnit zakonnu zaruénu lehotu. V pripade akychkolvek
problémov ¢i otdzok kontaktujte nase servisné oddelenie alebo technicku
podporu. Pre reklamaciu, kontaktujte svojho predajcu.

TESLA Electronics LTD, ako vyrobca tohto zariadenia, vyhlasuje, Ze Secureq
SC45 Smart kamera vonkajsia 4G je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej stranke:
eshop.tesla-electronics.eu.

CeX




RoHS: toto zariadenie spifia poziadavky o obmedzeni pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (NV ¢.
481/2012 Zb., NV €. 391/2016 Zb.) a tym aj poziadavky smernice eurépske-
ho parlamentu a Rady ES 2011/65/ EU o obmedzeni pouzivania niektorych
nebezpecénych I&tok v elektrickych a elektronickych zariadeniach. Vyhlase-
nie RoHS je sucastou vyhldsenia o zhode uverejnenej na
eshop.tesla-electronics.eu.

Vyrobca:
TESLA Electronics LTD
Blucina 704, 664 56
Czech Republic

SEREE]




